thermwaAy.

MANUAL DO UTILIZADOR DO
SMART KIT

NOTA IMPORTANTE:

Leia atentamente o manual antes de instalar ou
ligar o seu Smart Kit (Modulo sem fios). Certifique-
se de guardar este manual para referéncia futura.
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Este aparelho esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da diretiva 2014/53/UE.

(Apenas produtos da Uniao Europeia)



i) ESPECIFICACOES

Modelo do médulo sem fios: EU-OSK105, US-OSK105,
EU-OSK106, US-OSK106, EU-OSK109, US-OSK109
Tipo de antena: Antena PCB impressa

Sem fios: 2400-2483,5 MHz, poténcia TX: < 20 dBm
Temperatura de funcionamento: 0-45 °C/32-113 °F
Humidade de funcionamento: 10%~85%

Entrada de energia: CC 5 V/500 mA

BLE: 2402-2480 MHz, poténcia TX: < 10 dBm

12} PRECAUGOES

Sistema aplicavel: iOS, Android.

Mantenha a aplicacao atualizada com a versao mais
recente.

Na eventualidade de ocorrer uma situacao especial,
declaramos explicitamente abaixo que: Nem todos os
sistemas Android e iOS sdo compativeis com a aplicacao.
Nao seremos responsaveis por qualquer problema
resultante de incompatibilidade.

Estratégia de seguranca sem fios

O Smart Kit suporta apenas encriptacao WPA-PSK/
WPA2-PSK/WPA3-SAE e nenhuma encriptacao.
Recomenda-se a encriptacao WPA-PSK/WPA2-PSK/
WPAS-SAE.

Precaucoes

Devido a diferentes situacdes da rede, ocasionalmente o
tempo limite do processo de controlo pode ser excedido.
Se isto acontecer, o que é apresentado no painel € na
aplicacao pode nao ser o mesmo, Nnao se preocupe.
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A camara do smartphone tem de ter no minimo 5 milhdes
de pixels para garantir uma boa leitura de codigos QR.
Devido a diferentes situacdes da rede, ocasionalmente
o tempo limite do pedido pode ser excedido, sendo
necessario configurar a rede novamente.

O sistema da aplicacao esta sujeito a atualizacoes sem
aviso previo para melhorar o funcionamento do produto.
O processo de configuracao da rede real pode variar
ligeiramente do processo no manual, o processo real
prevalece.

Consulte o website do servico para obter mais
informacoes.



Bl TRANSFERENCIA E INSTALAGAO

DA APLICACAO

CUIDADO: O codigo QR a seguir so esta disponivel
para transferir a aplicacao. E totalmente diferente
do cadigo QR fornecido com o SMART KIT.

Android 10S

« Utilizadores de telefones Android: leia o cdédigo QR do
Android ou acede ao Google Play, procure a aplicagao
"NetHome Plus" e transfira-a.

 Utilizadores de iOS: leia o cddigo QR do iOS ou aceda
a App Store, procure a aplicacao "NetHome Plus” e
transfira-a.



B INSTALAGAOQ DO SMART KIT (médulo sem

fios
AVISO:

- Para evitar choques elétricos,
desligue a alimentacao antes
de instalar o Smart Kit (modulo
sem fios).

- As operacoes de acesso,
substituicao e manutencao do
dispositivo inteligente devem
ser realizadas por profissionais.

- A interface reservada so €
compativel com o Smart Kit
(modulo sem fios) fornecido
pelo fabricante.
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- Este equipamento deve ser
iInstalado e utilizado a uma
distancia minima de 20 cm
entre o Smart Kit e o seu corpo.



Nota: As ilustracoes presentes neste manual tém uma
finalidade meramente explicativa. A forma real da sua
unidade interior podera ser ligeiramente diferente. A forma
real € aquela que prevalece. Devido a diferencas nos
modelos, a posicao de instalacdo do Smart Kit pode variar
ligeiramente.

Consulte o diagrama a seguir para obter informacgao sobre
uma instalacao especifica.

1) Retire a tampa de protecdo do Smart Kit.

2) Abra o painel frontal e insira o Smart Kit na interface
reservada. (Conforme ilustrado na figura Modelo A e
Modelo B)



Inserir

Modelo A

Inserir

Modelo B

3) --Abra o painel frontal, desparafuse a tampa do visor
e retire-a, em seguida insira o Smart Kit na interface
reservada e volte a colocar a tampa do visor. (Conforme
ilustrado na figura Modelo C)
--Abra o painel frontal e retire o parafuso da tampa
plastica, em seguida retire a tampa plastica, insira o
Smart Kit na interface reservada e volte a colocar a
tampa plastica, fixando-a com o parafuso. (Conforme
ilustrado na figura Modelo D)



Retire o parafuso

Inserir

Modelo C

Retire o parafuso

Modelo D

4) Fixe o cédigo QR embalado com o SMART KIT no painel
lateral do aparelho ou noutro local conveniente, onde
possa ser lido com facilidade por um telemovel.
Relembramos que: E recomendado guardar os outros
dois codigos QR num local seguro ou tirar uma fotografia
e guarda-la no seu telemovel.



Bl REGISTO DE UTILIZADOR

« Confirme se o seu dispositivo movel esta ligado ao router
sem fios. Além disso, confirme se o router sem fios ja esta
ligado a Internet antes de efetuar o registo de utilizador e
a configuracao da rede.

« E recomendado entrar na sua caixa de e-mail e ativar
a sua conta de registo clicando no link, no caso de se
esquecer da palavra-passe. Pode iniciar sessao com
contas de terceiros.

Email Email

ﬁ Password

ﬁ Password

.’ Sign in with Apple

Sign in with the third party accounts

00

Facebook Twitter

Sign in with the third party accounts

00

Facebook Twitter

?
Forgot Password? Create Account Forgot Password? Create Account

Android i0OS
@ Clique em "Create Account" (Criar conta)
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Create Account

Enter your Email address
Password et

Confirm Password e

Password need 6—-20 characters,must contain letters
and numbers.

D | have read and agree to the terms and privacy

@ Introduza o seu endereco
de e-mail e palavra-
passe e depois clique em
"Register" (Registar)



B CONFIGURACAO DA REDE

Precaucoes

- E necessario esquecer qualquer outra rede proxima e
confirmar que o dispositivo Android ou iOS se liga apenas
a rede sem fios que pretende configurar.

 Certifique-se de que a funcao sem fios do dispositivo
Android ou iOS esta a funcionar corretamente e pode
ligar-se automaticamente a sua rede sem fios original.

Relembramos que:

Depois de ligar o ar condicionado, deve realizar todos os
passos em 8 minutos, caso contrario, sera necessario
liga-lo novamente.

B Utilizacao de um dispositivo Android ou iOS para
configurar a rede

« Confirme se o seu dispositivo movel ja foi ligado a rede
sem fios que pretende utilizar. Além disso, € necessario
esquecer outras redes sem fios irrelevantes, se afetarem
0 processo da configuracao.

» Desligue a alimentacao do AC.

 Ligue a alimentacao do AC e prima continuamente o
botdo "VISOR DE LED" ou "NAO PERTURBAR" sete
vezes em 10 segundos.

* Quando o AC apresentar "AP", significa que a fungao
sem fios do AC entrou no modo de "AP".

Nota:

A configuracao da rede pode ser concluida de duas

formas:

« Configuracao da rede por Bluetooth

» Configuracao da rede por tipo de aparelho selecionado
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Configuracao da rede por Bluetooth
Nota: Certifique-se de que o Buetooth do seu dispositivo
movel esta a funcionar.

@ 100% )4

Select Appliance Type

Welcome Home ©) soittwernc

Portable AC
Window AC
Q Humidifier

G Dehumidifier

9 Air to water

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

& Scan for nearby devices
Make sure Bluetooth is working.

Click "+" to add a smart device!

Add Device

Add Shared Device

= A\

(D Prima "+ Add Device" (+ (@ Prima "Scan for nearby

Adicionar dispositivo) devices" (Procurar
dispositivos proximos)




Smart devices Found: Back Start Configuration

Smart-Pro

Split-Type Ac Window Ac Window Ac Winde

@) Aguarde até serem @ Selecione a rede sem fios
encontrados dispositivos doméstica, introduza a
inteligentes e depois palavra-passe

clique para adiciona-los

&



. L

85%

The device is connecting to the network... Success

®) A aguardar ligacdo a rede ® Configuragéo bem-
sucedida, pode alterar o
nome predefinido.



No SIM & @ 100% )4

Device Name

Recommended Name:

Welcome Home

Dining Room v

Kitchen

Devi
Master bedroom EaCES

Children bedroom

= @

Living Room

¥ 25 @ 29

Guest bedroom

Custom Name:

= A\
Me

Appliance

(@ Pode escolher um nome  ®) A configuracdo da rede
existente ou personalizar Bluetooth foi bem-
um novo. sucedida, pode agora ver
o dispositivo na lista.



Configuracao da rede por tipo de aparelho
selecionado:

Select Appliance Type

| 9 Split-type AC

0 Portable AC
Window AC
9 Humidifier

O Dehumidifier

O Air to water

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

® Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

(D Se a configuracao da rede
Bluetooth falhar, selecione o
tipo de aparelho.



= 8:08 AM

Split-type AC

8:08 AM
Split-type AC

(&) Power on the device, wait 5 seconds,
then click “Next”.

Reminder: You must complete all the steps
within 8 minutes after the device is powered
on, otherwise you need to power it on again!

[ AP
FLASHING

(®) Press the LED or Do Not Disturb button
on the remote 7 times until the device
shows“AP”on the displays.

Reminder: For other models, please refer to
product manual.

@ Siga os passos acima para entrar no modo "AP".




Align the QRcode within the frame to scan

| 2

| ]

@) Escolha o método de @ Escolha o método "Scan
configuracao da rede. the QR code" (Ler o
codigo QR).

NOTA: Os passos (@) e @ aplicam-se unicamente ao
sistema Android. O sistema iOS nao requer
dois passos.



8:08 AM
Split-type AC

(&) Go to the phone’s I AN "settings,use
the password “12345678" to connect
to the network “net_ac X000,

Reminder: If “net_ac_XXXX”network is not
found on the WLAN, check whether the
device is in AP mode.If not, Try again.

8:08 AM
Split-type AC

(®) Please select family WLAN and enter
the password.

Smartbg

Please enter password

®) Quando escolhe o
método de "Manual Setup
(Configuracao manual)”

(Android). Ligue-se a rede

sem fios (iOS)

®) Introduza a palavra-passe




8:08 AM

Connecting

Mobile phone connecting home
appliance WLAN :

Preconfigure appliances:
Appliances join the home WLAN:

Done
Done
99%

Quit

Welcome Home

Devices

= @

Living Room

¥ 25 A 29-c

= A
Me

Appliance

@ A configuracao da rede foi ® Configuragédo bem-

bem-sucedida

sucedida, pode ver o
dispositivo na lista.




NOTA:

Quando concluir a configuracao da rede, a aplicacao
apresentara uma mensagem de sucesso no ecra.
Devido a diferentes ambientes de internet, € possivel
que o estado do dispositivo continue a ser apresentado
como "offline". Se isso ocorrer, € necessario abrir e
atualizar a lista de dispositivos na aplicacao e certificar-
se de que o estado do dispositivo muda para "online".
Alternativamente, pode desligar a alimentacao do AC e
liga-la novamente, o estado do dispositivo mudara para
"online" apods alguns minutos.



B COMO UTILIZAR A APLICAGAO

Certifique-se de que o seu dispositivo movel e o ar
condicionado estao ligados a internet antes de utilizar
a aplicacao para controlar o ar condicionado através da
internet. Siga os passos a seguir:

No SIM = @ 100% A 3 10 4% 5011340

Welcome Home

Devices

= @

Living Room

Mail

@ Password

Q) 24¢ @22°C

Sign in with the third party accounts

v

Facebook Twitter

= A\

Forgot Password? Create Account Appliance Me

(D Clique em "Sign in" (Iniciar @) Escolha o ar
sessao) condicionado.
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Living room
Outdoor 28" Indoor 26°

L Tt e O

Swing Luffing Turbo Timer

@ Assim, pode ligar/
desligar aparelhos de ar
condicionado,controlar
o0 modo de operacao, a
temperatura, a velocidade
do ventilado, entre outros.

NOTA:

Nem todas as funcdes da aplicacao se encontram
disponiveis no ar condicionado. Por exemplo: Fung¢ao ECO,
Turbo, Oscilacao, consulte o manual do utilizador para obter

mais informacoes.
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8] FUNCOES ESPECIAIS

B Programacao

Pode programar uma hora semanalmente para ligar ou
desligar o AC. Também pode programar a circulacao
para manter o AC sob controlo todas as semanas.

Express run setting 26°C Auto

Schedules

Sleep

Geolocation ON

Check

Units °F

Information

Share QR code

Delete




Schedules

9 04
10 05
1" 06
12 07
13 08

Repeat

Settings

Label

On
Off

Mon.Thur. >

Cool 17°C High >

Unnamed >

Commonly used:

Every day

Weekdays

Only once

Custom:

Monday

Tuesday

Wednessday

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

all T .

Confirm




H Sono

Pode ter um sono confortavel, personalizando a

temperatura-alvo.

Function

Express run setting 26°C Auto

Schedules

Sleep

Geolocation ON

Check

Units °F

Information

Share QR code

Delete

R |

Confirm

Custom ()

The default curve is recommended. However,if you

would like to customize the sleep curve.then turn on
the Custom Slider.

30C

29C

28C

27C

26C

25C

24C

23C

22C

21C

20C

19C

18°C

17C




H Consulta

Pode consultar simplesmente o estado de funcionamento
do AC com esta funcido. Quando terminar o
procedimento, podera ver os itens normais, os itens
anormais e informacao detalhada.

Scanning

Testing
Normal

Abnormal




B Partilha de dispositivo
O ar condicionado pode ser controlado por varios
utilizadores ao mesmo tempo através da funcao "Partilhar
dispositivo".

Function Share QR code

Express run setting 26°C Auto
Schedules

Sleep

Geolocation ON
Check

Urits
Information

Share QR code

Delete Now please ask your family to use APP on their own

mobile phones to scan this QR code and share this
device to them.

(D Clique em "Shared @ Apresentacao do
QR code" (Cédigo QR codigo QR.
partilhado)



Welcome Home Welcome Home

Devices
Add Device |
Add Share Device ()
= @

AC 0023 Dehumidfier DOE5

Power off @ 30c || %25¢c @ 30c

@)

Humidfier 0D38 Air to water

Xk 25 N 50°c

<

Xz
Group 002

13 Devices

Appliance Me

@ Os outros utilizadores @ Agora podem adicionar o
devem primeiro iniciar dispositivo partilhado.
sessao na aplicacao
"NetHome Plus" e clicar
em seguida em "Add
Share Device" (Adicionar
dispositivo de partilha)
no seu proprio telemovel,
depois peca-lhes para
lerem o codigo QR.
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ADVERTENCIAS:

Modelos de médulos sem fios: US-OSK105, EU-OSK105
ID FCC: 2AS2HMZNA21
|IC: 24951-MZNA21

Modelos de médulos sem fios: US-OSK106, EU-OSK106
ID FCC: 2AS2HMZNA22
|IC: 24951-MZNA22

Modelos de médulos sem fios: US-OSK109, EU-OSK109
ID FCC: 2AS2HMZNA23
|IC: 24951-MZNA23

Este dispositivo esta em conformidade com a parte

15 das normas da FCC e contém transmissor(es)/

recetor(es) isento(s) de licenca que estao em conformidade

com o(s) RSS isento(s) de licenca da Innovation, Science

and Economic Development Canada.

A utilizacao esta sujeita as duas condigdes a seguir:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas;
e

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia,
incluindo a interferéncia que podera causar o
funcionamento indesejado do dispositivo.



Utilize o aparelho apenas de acordo com as instrucoes
fornecidas.

Alteracoes ou modificacdes a esta unidade que nao
sejam expressamente aprovadas pelo responsavel pelo
cumprimento poderao anular a autoridade para operar o
equipamento por parte do utilizador.

Este dispositivo esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiacao da FCC, estabelecidos para um
ambiente nao controlado. Para evitar a possibilidade de
exceder os limites de exposicao a radiofrequéncias da FCC,
a proximidade humana a antena nao deve ser inferior a

20 cm (8 polegadas) durante o funcionamento normal.



NOTA: Este equipamento foi testado e encontra-se em

conformidade com os limites dos dispositivos digitais

de Classe B, nos termos da parte 15 das normas da

FCC. Estes limites forma concebidos para proporcionar

uma protecio razoavel contra interferéncias nocivas em

instalacOes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e

pode emitir energia de frequéncia de radio e, se nao for

instalado e utilizado de acordo com as instrucoes, pode

causar interferéncias prejudiciais as comunicacdoes por

radio. No entanto, nao ha quaisquer garantias de que

nao ocorrera interferéncia numa instalacao em particular.

Se este equipamento provocar interferéncias prejudiciais

a rececao de radio ou televisao, que podera determinar

desligando e ligando o equipamento, o utilizador &

encorajado a tentar corrigir a interferéncia aplicando uma ou

mais das seguintes medidas:

-- Reoriente ou reposicione a antena de rececao.

-- Aumente a distancia entre o equipamento e o recetor.

--Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele onde se encontra ligado o recetor.

-- Consulte o vendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para obter ajuda.



RED Declaration of Conformity (DoC)

Unique identification of this DoC: No20250102002

We, THERMO SITE, LDA, with address at AVENIDA DA FRANCA, 352 4 ESCRITORIO 4.6 PORTO PORTO 4050-276 PORTO
PORTUGAL declare under our sole responsibility that the product:

product name: Smart Kit

trade name: THERMWAY

type or model: EU-SK105, EU-OSK105

rslevantsuppiemeniany INTOENENIN wiusmrmaommmrenmms R A S PRl

(e.g. lot, batch or serial number, sources and numbers of items) to which this declaration relates is in conformity with
the essential requirements and other relevant requirements of the RE Directive (2014/53/EU).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative documents:
HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)): EN IEC 62311:2020, EN 62311:2008, EN 62368-1:2014/A11:2017
EMC (Art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 vV2.2.3: 2019, EN 301 489-17 V3.2.4 :2020

EN 55032:2015/A1:2020, EN 55035:2017/A11:2020, EN 50665:2017

SPECTRUM (Art. 3(2)): EN 300 328 vV2.2.2 :2019

OTHER (incl. Art. 3(3)d): EN 18031-1:2024
Limitation of Validity. (iFaiiV)i sssssssesmmvommesssbnssmmssssvisboss sanis s s fsssebansie it (s mmisis mmioriasns

Supplementary information:

Notified body INVOIVE: NA... st ssssssnsssussssasssssssiamssmsssssssasusosssissasmisasmsssraessesssssssssassessssasvsssonsa

.................................................................................................................

...........................................................................................

Place and date of issue (of this DoC): PORTP/ April 2025
Signed by or for the manufacturer:
(Signature of authorised person)
—— ] 7 OL_”—}
< 3 :bf.‘\—-wr"% U/—<// et
- thermtisite
thermal comfort made easy
A Geréncia

~Vicik e
& . <
info@thermosite.com | s.: www.thermosite.com

R.Manuel Pinto Azevedo, 626 R/C Esq. | 4100-320 Porto | Portugal
+351 223 263 334



A empresa nao sera responsavel por quaisquer
problemas causados pela Internet, pelo router sem
fios e pelos dispositivos inteligentes. Contacte o
fornecedor original para obter mais ajuda.

CS385-APP(Nethomeplus-OEM)
16110800A15395



